Envasos de plastic,
llaunes i brics

Envases de pldstico, latas y briks

Plastic packaging, cans
and beverage cartons

Kunststoffverpackungen,
Dosen und Briks

Envasos de cartrd, paper,
diaris i revistes

Envases de carton, papel,
periddicos y revistas

Paper and carboard packaging,
newspapes and magazines

Kartonagen, Papier, Zeitungen
und Zeitschriften

Ampolles de vidre, flascons i pots
Botellas de vidrio, frascos y tarros

Bottles, flasks and jars

Flaschen, Gldser un Behdlter aus Glas

‘—mw Roba, vidre, cartré, organic,
™ objectes que no sén envasos

Ropa, vidrio, carton, orgdnico,
objetos que no sean envases.

Clothing, glass, cardboard, organic waste,
other objects that are not containers
Kleidung, Altglas, Pappe, Griinabfall,
andere Gegenstdnde auBer Verpackungen

Roba, vidre, organic, envasos
plastics o metal-lics

Ropa, vidrio, orgdnico, envases
pldsticos o metdlicos.

Clothing, glass, organic waste, plastic
or metal containers

Kleidung, Altglas, Griinabfall,
Kunststoff- und Metallverpackungen

Restes de menijar, gespa,
flors, taps de suro

Restos de comida, hierba, flores y tapones de corcho
Food waste, garden waste and corks

Lebensmittelreste, Gras, Blumen und Flaschenkorken
Utilitza el contenidor de rebuig per a les altres restes !l Use the garbage bin to dispose of other waste

Utiliza el contenedor de rechazo para los demds restos

Sonstige Abfdille bitte in den Restmdill-Container
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UBICACIO DEL PARC VERD A MARIA DE LA SALUT
UBICACION DEL PARQUE VERDE EN MARIA DE LA SALUT
LOCATION OF THE RECYCLING POINT IN MARIA DE LA SALUT
RECYCLING-SAMMELSTELLEN IN MARIA DE LA SALUT
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Reciclar és clau per mantenir Reciclar es clave para mantener

el patrimoni natural i el patrimonio natural y
per aconseguir un mon para conseguir un mundo
més net i sostenible. mds limpio y sostenible.
La teva col*laboracio en Tu colaboracion en la
la conservacio del medi conservacion del medio
ambient és imprescindible per ambiente és imprescindible para
continuar gaudint de llocs com sequir disfrutando de lugares
aquesta meravellosa illa. como esta maravillosa isla.
No t'oblidis de reciclar! iNo te olvides de reciclar!
Recycling is essential to help Das Recycling ist wichtig, um das
maintain nature’s heritage Naturerbe zu erhalten und eine
and ensure that our world is sauberere und zukunftsfdhigere
tleaner and more sustainable. Welt zu schajffen.
% Your help.in conserving. the Ihr Beitrag zur Erhaltung der
HORARIS / HORARIOS / OPENING HOURS / OFFNUNGSZEITEN environment is vital for us to be Umwelt erméglicht auch in Zukunft
; | 2 = ] able to go on enjoying places den Genuss hervorragender
Dilluns, dlme_cres i divendres de Lunes, miércoles y viernes de 10 like this marvellous island. Naturréume wie dieser Insel.
10 a 14 h. Dimarts i dijous de 15 a 14 h. Martes y jueves de 15 a o
a 19 h. Diumenge de 17 a 19 h. 19 h. Domingos de 17 a 19 h. Don’t forget to recycle! Denken Sie an die Miilltrennung!

Monday, Wednesday and Friday Montag, Mittwoch und Freitag
from 10 to 14 h. Tuesday and von 10 bis 14 Uhr. Dienstag und
Thursday from 15 to 19 h. Donnerstag von 15 bis 19 Uhr.
Sunday from 17 to 19 h. Sonntag von 17 bis 19 Uhr.

Aquesta publicitat no té cap cost econdmic per al Consell de Mallorca.

Esta publicidad ne tiene ningdn coste econdmice para el Consell de Mallarca.
This advertisement is published at no cost to the Consell de Mallorca. ECOEMBES
Diese Werbung ist fir den Mallorca-Inselrat kostenfrei.

www.ecoembes.com
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